
REPORTED ORDERS AND REQUESTS (CÂU MỆNH

LỆNH VÀ YÊU CẦU TRONG CÂU TƯỜNG THUẬT)

1. Câu mệnh lệnh trực tiếp (Direct Orders)

Câu mệnh lệnh là câu bắt đầu bằng một động từ nguyên thể (không có chủ ngữ), thể hiện sự sai

bảo, yêu cầu người nghe thực hiện một hành động [cite: 4].

Ví dụ: "Close the door!" hoặc "Don't smoke here!" [cite: 4]

S + told / ordered / requested / asked + SOMEBODY + (not) TO V [cite: 4]

Lưu ý: Trong cấu trúc này, bắt buộc phải có tân ngữ (SOMEBODY) đứng ngay sau động từ tường

thuật [cite: 4]. Nếu là mệnh lệnh phủ định, đặt not ngay trước to V [cite: 4].

TIẾNG ANH CHUYÊN SÂU – NGỮ PHÁP TRỌNG TÂM

Direct Speech (Câu trực tiếp) Reported Speech (Câu tường thuật)

She said: "Close the door and go away!"

[cite: 4]

She told me to close the door and go away [cite:

4].

Nam said to his brother: "Don't turn off the

radio." [cite: 4]

Nam told his brother not to turn off the radio [cite:

4].

He told me: "Be quiet!" [cite: 4] He told me to be quiet [cite: 4].

She told us: "Don't stay up too late!" [cite:

4]

She told us not to stay up too late [cite: 4].



2. Câu yêu cầu / thỉnh cầu lịch sự (Requests & Polite Offers)

Các câu thỉnh cầu hay đề nghị (thường bắt đầu bằng Could you..., Would you..., Please...) có hình

thức giống câu hỏi nhưng mang bản chất sai bảo, nhờ vả. Chúng cũng được tường thuật lại bằng

cấu trúc mệnh lệnh [cite: 4].

S + asked / requested / begged + SOMEBODY + TO V [cite: 4]

Các lưu ý quan trọng khi quy đổi câu mệnh lệnh & yêu cầu:

Biến đổi đại từ: Phải thay đổi đại từ nhân xưng, đại từ sở hữu cho phù hợp với ngữ cảnh

tường thuật (ví dụ: me -> her, my -> his).

Trạng từ chỉ thời gian và nơi chốn: Nếu có các từ chỉ thời gian/nơi chốn (now -> then,

here -> there...), cần tiến hành đổi tương tự như câu trần thuật.

Sắc thái động từ tường thuật:

Ordered / Demanded: Dùng khi mệnh lệnh mang tính ra lệnh nghiêm khắc, bề trên.

Told / Asked: Dùng phổ biến, trung lập.

Begged / Implored: Dùng khi nài nỉ, van xin tha thiết.

Tài liệu ôn tập môn Tiếng Anh – Biên soạn phục vụ học tập và giảng dạy. 

Direct Speech (Câu trực tiếp) Reported Speech (Câu tường thuật)

He asked her: "Could you close the door,

please?" [cite: 4]

He asked her to close the door [cite: 4].

She asked them: "Help me, please." [cite:

4]

She asked them to help her [cite: 4].
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